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Emléklapok
Száz éve, 1902. novem ber 2-án szü le te tt Felsőrácegrespusztán

Illyés Gyula
író, költő, m űfordító , szerkesztő



Illyés Gyula

Egy sápadt nő egy kis szobában...

Nem volt riadalom a pusztán, 
amikor megszülettem én 
váratlanul, hívatlanul tán 
halottak esteién,

novemberben, halottak napján, 
gyertyagyújtáskor, amidőn 
fejfák tövén a puszta népe 
künn térdepelt a dombtetőn,

harangszókor, mikor a szomszéd 
falvak magas sírkertjei 
hirtelen testvér-őrtüzekként 
elkezdtek fényleni.

A völgyben egy kis házban akkor 
szédült nehéz kínra anyánk, 
elképzelem a téli tájat 
és azt az éjszakát:

egy sápadt nő egy kis szobában 
s körül a komor hegytetők 
ormán villogó koronákként 
lobogó temetők.

Körül a halál diadalma, 
gyertyás, kísértő ünnepély 
és lent egy váratlan sikoltás 
a párás völgy ölén.

Fönt sírás, tompa jaj, harangszó 
és lentről a völgy, mint meleg 
tenyér fölnyújt vigaszul egy csöpp 
sikongó életet.



Kányádi Sándor Szarka József Bihari Sándor
Illyés

'Ceruzám homokba rág a papíron; 
élményeim gyalog, mentemben írom 
nemzetem lenéked I Követi nyomon 
az utókor s, errébb, két csendőr lovon.'

H ogy ha llga t és m ilye n  süket 
az u tó ko r! K ezdik le n g e tn i m ag u ka t 
a  csendőrto llak ; H o rth y  M ik ló s  legszebb  

ka toná i g rasszá lnak c iv ilben , h a zu do zn a k  

és lopnak. Az ország e ln y lkh a jo sod lk  

rossz- és je lle g te le n  arcú po litikusa iva l. 
F e jem ben  v ijjo g  a  neved  az o rszág fö lö tt, 
m in t fészké t és k ics inye it fé ltő  m adár.
M ég is  Jelen vagy a  h iányodda l, azzal, 
h o g y  na g yon  h iányzo l! N yo m o zn a k  u tánad: 
kívül a versen m it m űve lté l?  Elárultad-e 

a  hazát? V örös vagy-e? N e m  tu d já k  (vagy 

é p p e n  tudják?), h o g y  o tt  é n e ke lté l, 
ah o l n yo lca d ik  évszázada m in d e n  
va lam ireva ló  m agyar kö ltő . A  sze llem  
ko o rd in á tá i le tte k  m ára  sora id : 

haza ta lá ln l, m e g m a ra d n i e ze n  a fö ld ö n  

ú jra, m in d ig . N eve ln i tö re ke d té l 
e g y  n é p e t, a  m agyart; ó vn i és seg íten i, 
a  cse léd lány szü lö tte  tisztességéve l, 
a  "n e  k e n ő d jé k  rám  Idegen  p iszok" 
szigoráva l. A h o g y  e n g e m  neve lté l 
tu d to d o n  kívül, h o g y  soha  n e m  e n g e d e tt el 

a kezem  és n e m  hagytam  m agam  

e lszakadn i tő le d . A h o g y  m ost sem , 
m iko r d ö b b e n te n  lá to m  a  le ve g ő  és 
a lé le k  tuda thasadását. És ne m  nyugszom,- 
há tra  és e lő re  az Id ő b e n  á ldást 
és b o ld o g sá g o t ké re k  po rod ra , m e ly  
így le tt te lje se n  e g y  M agyarországga l.

Krónikás ének 
Illyés Gyulának - odaátra

és m ár a szeké rtábo r Is 
rem é n y  s incs fö lm e n tő  se reg re  
a fö ld  Is é g  
fu tja -e  m é g
csonkán-bonkán  e lkese redve  
e g y  u to lsó  lesz-am l-leszre 

csak hős n e  légy  

m ert e b b en  

a hős le tlen
ko rban h ő sn e k  le n n i n e m  é rd e m e s  
és n e m  szabad 
d e  m e g  se add  m agad

van aki m ár 

kö té lre  vár 
csüggedn i Is e rő tle n  
é g  m ár a  sze ké rtábo r Is 
Is tenem  h o vá  ve tő d te m  
van aki sír 
van aki szül 

van aki ha llga t 
van aki ja jg a t

a zso ld o so k  a z e lm a ra d t
h ó p é n zé rt k iabá lnak
a tisz tje ik

az átá llás esé lye it

la to lga tják  su ttyo m b a n
szorosra  h ú zzá k  a  h e ve de rt
s a tö n k re ve rt
v é d ő k  köz t k llo va g o ln ak
van aki sír
van aki ha llga t

ak ik  e lm e n te k  kö zü lü n k

n e m  vo lta k  kö z ü lü n k  va ló k
m ert ha kö z ü lü n k  va ló k  le tte k  vo ln a
n e m  m e n te k  vo ln a  el
szé to sz tjuk  az úr te s té t
u to lsó  ke n ye rü n ke t
m in d e n k i ha llga t

é g  m ár a  sze ké rtá b o r Is 
é g  m ár a  sze ké rtá b o r Is 
a fö ld  Is ég  
fü s tje  a  kék 
e g e kb e n  to va  kö d llk  
po tom sá g  

a tö b b it
m eg írja  ha  m eg írja  m ás 
z ize g n i kezd  z ize g n i kezd 
a ha jdan i 
a m a jdan i 

kukoricás

Illyés Gyula 
1902-1983

Láz-öböl 
h a n g o k  csúcsai 

madár rí át a testen 
varázspálca 

törött 
ön 

alszik

én lefekszem 
I

—  K ÖL T Ö —  
- H A L Á L  -  

V
É
S

h ű  e b  én 

n e m  le h e tte m  
a lába lná l

é n  se jtny l fé n y  
kicsit m ost 

hadd  v ib rá ljak  
m adá r rí 

N ap sz llánkosul 
köve t b e tö lt 

a  bánat
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Utassy József

Csendélet
Illyés Gyulának

Egy kérdés gerlncgörbülete, 
mint szíved ágába akadt kampó.
Én magamhoz húztalak vele!
És mondom: minden válasz halandó,

csakis a Kérdés örök e Földön, 
meg a csigolyák csendélete.
S fönn rég nem arra vár a Göncöl, 
hogy fényre fordítson az eke!

Ez a szívnagyobbodásos ország 
félutak llhegője. Keselyük 
koszorúzzák a horizontját.

Korai szonett-koporsómon 
fölaranylanak mégis a betűk: 
száz évig élj, akár a sólyom!

N agy Előd: Illyés Gyula és felesége 
(Színes ceruzarajz, a PA Rt. Látogató Központ és Múzeum tulajdona)

PARÓDIÁK 1.

Illyés Gyula Illyés Gyula

Nézem, látom, bámulom Malom a Séden

Nézem, látom és egyre csak Kicsiny víz a Séd.
bámulom. Csillagokat ringat.
fut a nyár az ozorai Semmibe sodorja
dombokon. tűnő álmainkat.

Érett kalászt lenge szellő A vén malom duruzsol,
lengeti. Szellők viszik hangját.
kukorica csövet rejt a Ha eltűnik, és nem lesz.
tengeri. az emlékek hajtják.

Krumpliföldből újra nő a 
burgonya.
Lőrlnctöl a dinnye mért van 
úgy oda?

A pipacsnak mért kell mindig 
pirulni,
a nyuszinak a vadásztól úgy 
Izgulni?

Mért hangosabb hajnalban a 
sok madár,
s szomorúbb az ember, hogyha 
őszbe Jár?
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Lázár Ervin első Kossuth-díja

N A P J A I N K

Ez év május 16-án; Mózes napján író-olvasó ta lálkozóm  vo lt Léka Géza, Szikra János, Utassy József 

költő tá rsa im m al a M agyar írószövetség klubjában. Verseinket Bitskey T ibor és Ószabó István olvas
ta fel.
Az e s te t követően  jó  szokás s z e rin t a D eák é tte re m b e  m en tün k . Az e s tü n ke t je le n lé tü k k e l 

m egtisztelők között vo lt Lázár Ervin is, aki a zárórá ig  ta rtó  hátra lévő időben jószerivel csak éde

sanyámm al beszélgetett. M egtehették, hiszen édesanyám felső-, Ervin meg alsórácegrespusztai, így 

jó l ism erték egymást. Beszélgetésük során szóba került egy bizonyos nemzeti színű szalaggal masni
zo tt kukoricacsutka, a m it Ervin Rácegrespusztán kapott, sejtése szerint Böndör Jani bácsitól. M in
dez 1995 jún iusában a Falunapok és Pálfáról e lszárm azottak ta lá lkozóján tö rtén t, még ha nem is 

egészen Ervin teóriá ja  szerint.

M á r újra paksi o tthonunkban vagyunk s édesanyám hangot ado tt kételyeinek az Ervin á lta l e lőadott 

"csutkás" tö rtén e t h ite lé t ille tően. Gyanakvása nem vo lt a lapta lan . O lyannyira nem, hogy to liam  

m egragadásához s a valóság leírásához kényszerített. Nos, hát hogyan is tö rté n t m indez a híres 
"Négyszögletű kerekerdő" közepén?
Szüleim m el m agam  is részt ve ttem  ezen az ünnepi ta lá lkozón . M egha tó  p illa n a to k  h u llta k  az 

arcokra a szempillák ereszéről, m ikor rég nem lá to tt barátok, iskolatársak üdvözölték egymást. Kön

nyfakasztó vo lt m ikor nem ism erték föl egym ást a régi cimborák, földiek, ekkor szomorúan fú jt a 
szél, de annál v idám abbu l, am ikor megérkezett Lázár Ervin feleségével, Vathy Zsuzsával a csihata- 
gos akácfák koszorúzta "fő té rre". Sok ölelkezőre ta lá ltak  Ervinék.

írói berkekben köztudomású volt, hogy Lázár Ervin az írói Kossuth-díj első számú várományosa volt, 

de m in t tud juk a d íja t csak a rákövetkező esztendőben kapta meg a m agyar Andersen.

Párszor m agam  is koccin to ttam  Ervinnel s beszélgetésünk során természetesen szóba került az a 
fránya oda nem íté lt Kossuth-díj is. Főt hajtván a sokaságnak, á tad tam  helyem másoknak.
Illyés Gyula kop ja fá jáh o z  m entem , aho l va laha  a lángész (Csoóri Sándor) szülőháza á llo tt. A 

tűnődéses úton rá le ltem  egy kukoricacsutkára. Zakóm zsebébe re jte ttem , m ondván egy emlék a 

pusztáról. Édesanyám it t  született, nevelkedett, apám  itt  ta n íto tt az iskolában, többek közt Ervint is 

tan íto tta , bár nem sokáig. Az iskolába egy ízben e llá toga to tt Illyés Gyula Déry T iborra l. N agy becs
ben őrzök egy fényképet, am irő l visszaköszön ez a látogatás.
Egyedül tisz te lge tt a "fö ld im  !" - ta lá lkozásainkkor így üdvözölt Gyula bácsi - a kopjafánál.
A  term észet is m egha jo lt pár p illanatra  abban a jún iusi hőségben. Elcsitultak a cseték, el-el á llt a 

szél s a kopjafa képzeletbeli küszöbén m egbo tlo tt az idő, le térdepelt a pusztának. Ö rü lt a fábó l 

fa ra g o tt m em ento a megannyi nemzeti színű szalaggal á tö le lt koszorúnak. A  zakóm zsebében tü re l
m etlenkedő kukoricacsutka  a rra  g o n d o lt m eg ille tné  ő t is egy kis szalagocska ebből a tr ik o lo r  
rengetegből. M asn it kötöttem  a fe lbá torodó csutkára s a visszafelé vezető út a la tt azt írta a szívem 

a szalag középső, hófehér mezőjébe: KOSSUTH-díj, LÁZÁR ERVIN, 1995.

M ire visszaértem a sokasághoz, hű lt helyét ta lá ltam  Ervinnek. Búslakodásom után megbíztam Ervin 

egyik ifjúkori ba rá tjá t, adja á t neki ezt a RÁCEGRESI Kossuth-díjat. Ő még ta lá lkozik Ervinékkel - á llí
to tta  - nekünk viszont m ár vissza kellett menni Paksra. Reméltem, hogy a nemrég még a zsebemben 
bölcsősködő Rácegresi Kossuth-díj nemsokára Lázár Ervin kezében fog "Döm dödöm ködni".

■  Beregnyei Miklós 
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Illyés Gyula

A TOLNAI KÉK SZÖLLŐHEGYEK AUÁN

Udvariasságból néztem végig újra és újra a svájci havasokat Már megint egy vízesés... legalább 
kétszáz méterről szakadt le, úgy villogott és csattogott, mint iszonyatos kancsuka valami óriás csizmája 
szárán. Ha egyedül vagyok a fülkében, már rég lehúztam volna a függönyt, mert a másik ablaknál is ilyen 
szörnyek vicsorogtak s rázták fényes ostorukat. Föl-alá jártam a vonatfolyosón, az egyik cigarettáról a 
másikra gyújtottam, szorongtam, szerettem volna már kint lenni a hegyekből. Gyalogosan sem volt jobb 
köztük; hónaljukban lakva sem. Mihelyt szemem megállt valamelyik csúcson, bokámban s lábikrámban 
azonnal megbizsergett a vágy, hogy legyőzzem, hogy fölmenjek, felálljak rá, mint valami vadállat fejére; 
csak ott s úgy éreztem volna teljes biztonságban magam. Nem vadregényesnek éreztem a tájat, hanem 
betűszerint csak vadnak, vagyis még emberietlennek, értelmetlennek, szertelenül össze-vissza hadonászó- 
nak, enyhén elmebetegnek. Szabadnak sem éreztem. Megint egy vízesés. Megint egy eszeveszett patak a 
hegyek oldalán: most már mintha rabláncot csörgetnének, ez jutott eszembe, Petőfiből.

Nem azért mondom el mindezt, hogy Petőfi tájába hízelkedjem be magam. Sajnos, azt a nagy par
lag rónaságot, amelyet ő olyan gyönyörűen megfestett, azt a végtelent és ugyancsak vadat, amilyen az ő 
korában volt, én azt is embertelennek s szószerint is vadnak érzem; én azt is csak zavartan bámulni 
tudom, abban is feszengek. A tengernyi pusztaság közepén sem találom a helyem: szünetlen hátranézhet- 
nékem van, mintha valaki mögém akarna lopakodni, hogy orvul tarkón csapjon. A tenger pusztaság 
valóban tenger; nincs aminek hátam támasszam, amin lábam megvessem. Túlméretezett ez is. Azt kell 
erre is mondanom: nem ember csinálta.

Nekem ember-csinálta-táj kell. Szelídnek, kezesnek, megidomítottnak szinte háziállatszerűnek 
szeretem a vidéket. Emberies természetre vágyom. A táj nekem ott kezdődik s ott végződik, ahol ész és 
emberi kéz nyomát látom rajta, zöld lucernást, sárga tarlót, a dombon sarkosra vágott erdőt, szép fekete 
barázdákba fésült szántókat. Nekem még a mocsarat is tegyék rendbe, nyírják róla a sást és a nádat, 
mert különben söpretlen szobában érzem magam, kócos asszonyok és purdék között.

A dombok és halmok tetszenek; hadd búcsúzzam is már végleg minden mástól. Mert Rousseau 
ugyan Svájcban fedezte fel az emberiségnek a természetet, de a hegyeken csak addig jártatta szemét, 
ameddig kerteket és gyümölcsösöket látott és észre sem vette a különben nem érdemeden csúcsokat, a 
hófödteket, kedvenceit korunk milliomosainak, akik különös félreértéssel azok közelében akarnak lelkűkbe 
egy kis emelkedettséget és tisztaságot csempészni. így alföldinek Arany is alföldi volt, de a síkság vad 
ugarát kepékkel és petrencékkel rakta tele, a méneseket nem hagyta csak úgy kedvükre száguldozni, hogy 
mindent letiporjanak. Szóval minden tájat meg lehet hódítani. Nem kirándulónak, vagy szegénylegénynek 
szeretem az embert, hanem hódítónak, ilyenfajtának. Szeretem, ha a táj ott van a kezem ügyében, ha sze
mem köröskörül a műveltség legelső és legbiztosabb jeleit olvassa, a földművelését: ha nem a vad erők, 
hanem a rend szabadságában gyönyörködik. Pannóniái vagyok, dunántúli.

Simontornyáig akár ki se nézzen a vonatablakon az utazó.
Ilyen állomások lebbennek el: Szolgaegyháza, Sárosd. A táj lapos, itt-ott fodrozódik, ez még csak a 

bevezető. Legfeljebb Sáregresnél nézzünk ki; itt van Fejér megye határa. Még egy-két mozdony-szusszanat 
és feltűnik a Mózsé-hegy, a Völgység előőrse, aztán a simontornyai vár. Megérkeztünk, déldunántúli 
vagyok.

Több helyen is kiszállhatunk. Én itt mindenütt voltam gyermek, föl a Kapos völgyén, le a Sió 
folyásán, bent a Sárközben, sőt a gyönyörű dombvidék magvában, az Árpádháznak abban a hajdani 
őstelepülésében is, amelyet egy frissebb település különös hagyománytisztelete ma Schwäbische 
Türkeinek nevez, ami egyebek közt azért is meglepő, mert hol voltak már a szegény törökök, amikor - 1740 
körül - a békés svábok idáig ereszkedtek. Csak szülőföldem van, nincs szülőfalum.
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Szülőhelyem, hogy így mondjam, folyékony állapotú. A paraszt falvak körül tengerként hullámzó 
latinfundiumok pusztáján születtem, teljesen mindegy, hogy melyiken. E pusztákon voltam gyermek, olyan
formán, mint hal a vízben, vagyis minden öbölben otthonos. Közben-közben kétlakian a szárazra járva 
néhány falut is meglaktam. Apám apja - nem minden büszkélkedés nélkül kezdem ily messze a családfát - 
herceg Esterházynak volt uradalmi első számadó juhásza. Apám uradalminak már csak kovács volt és 
már csak egy grófnál, sőt Strasser és König, majd Dőry bérlő uraknál.

Föl és le kedvemre úszkálhattam a puszták mindenütt egyforma közegében és ki-kiütve fejem ked
vemre szemlélhettem a lágyan váltakozó dombláncolatokat, amelyek mintha szintén valami tenger részei 
lettek volna, valami békés tenger anyáson szelíd hullámai. Hol sóvárogva, hol sajnálkozva pillantgattam 
fel rájuk. A völgyekben, a termékeny lapályokon feküdtek a nagybirtokok, a puszták; a dombokon és 
emelkedőkön a falvak: a kisnemesek és parasztok földjei, - abból az egyszerű okból, hogy az erősebb 
mindig a jobbat foglalja le magának. De nem mindig a szebbet.

Milyen szépek voltak ezek a halmok, valóban milyen tündöklőén tengerzöldek és tengerkékek a 
tetejükre ültetett szöllőkkel, a szöllőkre permetezett gálickőlével. Emlékezetem ezekkel az üde-kék dombhul
lámokkal van teli, meg a mögöttük távolabb vonuló sötétebb-kék erdős hegyhátokkal, s még távolabb s 
megint csak világosan: világos felhőket habzó kék éggel. Kék szöllők és mögöttük kék erdők és bárányfel
hők húzódtak Simontornyától Szekszárdig és Szekszárdtól fel Dombóvárig, amerre csak a pusztákról föl
tekintettem. Tündérkékre varázsolódott távolról a puszták lapálya is. Földem nincs e tájon egy bokoraljnyi, 
de az író e földből él bennem, e föld hajdani látványából. Mit mondjak még róla, melyik pontján álljak 
meg egy kis körül-emlékezésre? Elmondtam már e táj szenvedését. Várom az isteni kegyelmet, hogy 
öröméről szólhassak.

Nekem e kék folyó-völgyek mélyén rejtetett el, ott zárult be a paradicsom, valahol Űzd és Kötesd 
vagy Simontorgnya és Görbő közt, az ozorai Tükörcsös mögött, ahol nekünk is volt szöllőnk s amely a Sió- 
Kapos szög legmagasabb csúcsa (220 m); vagy annál a távoli pontnál Regöly alatt, ahol a Koppány a 
Kapósba ömlik s amely nemcsak ezért volt gyermeki képzeletemben a csodák és legendák hona, hanem 
azért is mert valahol ott terül el apám szülőfaluja, az a község, amely a valóságban nincs: az »eszményi«, 
a felhőbéli Majsamiklósvár, a környék nagybirtokosainak szellemes alkotása, hogy a falvak hatásköréből, 
főleg adóterheitől függetlenüljenek. De hadd váltsak már hangot, jöjj, kegyelem.

Ami Vörösmartyban elbűvölő hasonlat és kép, annak való párja mind itt található. Bent a hegyek 
közt, Börzsönyben, Perczeléknél volt házitanító és szerelmes, itt Görbön a Csehfalvay kúrián volt jurátus. Itt 
fogamzott meg a Zalán, ez a táj a színtere a Széplak-nak. Hogy mi rejlik Vörösmartyban, ezért tudhatta 
igazán csak Babits, e vidék legnagyobb szülötte. Mint minden emberkéz művelte táj, kedves tartózkodó 
helye ez is a Múzsáknak: őserdőtől és Versailles naponta borotvált kertjeitől egyképp idegenkednek ők; 
kertben is legalább megyényi kell nekik.

Itt keletkeztek, Uzdon és Borjádon Petőfi legnyugodtabb, jó  kiforrtbor ízű versei; já rt itt iskolában is, 
Sárszentlőrincen. Jó volt az iskola, de a környék még jobb iskola volt a népjogok jövendő harcosának. 
Mikor gyermekfővel erre megfordult, itt már egy ízleltetőnyi jobbágyfelszabadítást láthatott: az országban 
legelőször itt, Kakasdon szabadította fel jobbágyait Bezerédj István, 1817-ben. Vers, eszme és jó  borillat 
szállt itt a múlt század levegőjében, költők és reformerek talaja ez és a reménytelenséggel és elnyomatás
sal küzdő szellemé, a szabadságé. Ezt is a szőllőhegyek lehelik.

Itt voltak valaha otthon a Laczkfiak, a simontornyai vár hajdan az ő erősségüket szolgálta. A vár-a  
Dunántúl egyik legszebb műemléke - úgy omladozik, mintha a múlt században állna, amikor a 
műemlékeknek szinte kötelességük volt, hogy omladozzanak. Sajnos, gyermekkorom legszebb emlékeit 
hullatja téglánként a disznóganéj közé: iskoláskoromban a bástyára menekültem fel olvasni, könyvemet a 
Heister ágyúi ütötte repedésekbe rejtettem. A várral, ahogy legendáinak hő gondozójától, K. I. atyai bará
tomtól hallottam, senki sem törődik. Most hallottam, 1942 augusztusában tőle, ahogy ott álltunk a vár 
tövében, egy kicsit szégyenkezve. »Most a zirci apátságé, hatvanöt pengőért vették meg, amikor a pusztát 
megvették, most tíz éve.« Eladnák nékem? Úgy gondoltam először a megvételére, mintha könyvespolcom
ra állíthatnám, nagyapám faragványai közé. De a következő pillanatban már úgy nézegettük N. L-val: 
milyen jó  népfőiskola esnék benne - századunk követelménye szerint - vagy milyen jó  múzeum, K. I. bácsi
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szép gyűjteményével. Ajánlatom komoly, hova forduljak vele? Örökségemről van szó, de szeretném, ha 
Zirc legalább, mint rideg üzleti ajánlatra felfigyelne e sorokra és válaszolna, hogy remélhetek-e.

Innen való, ebből a megyéből, Garay János. Kivel dicsekedjem még? Idevaló, Györkönybe 
Hagymássy Lajos, aki nyilván megbecsülésből vette fel író korában a Tolnai nevet: a magyarság állapotát 
e megye magyarjainak sorsával ábrázolta. Idevaló, Ozora mögött Döbröntére Vas Gereben. Itt Ozorán 
volt Ozorai Pipó híres festő-udvara, még róbert Károly alatt, de az azóta is álló várban, amely szintén 
megért arra, hogy egerek helyett népfőiskola tanyázzon benne. Döbröközön a vár már semmire sem 
használható, ez Werbőczié volt, mert - én is meghökkentem, amikor először hallottam - ő is földim. Igaz, 
mindezekkel csak elég tág alapon vallhatom földinek magam. A legnagyobb hírnévre mégis legközelibb 
földim vitte.

A mezőváros, amelyhez szülőpusztám, mint utolsó postához csatlakozik, Simontornya adta a világ
nak Háry Jánost, ellentétben minden szóba-, sőt énekbefoglalt állításával Kodálynak, aki, az igaz tolnaiak 
nem kis meglepetésére a neves férfiút hasoncímű dalművében nem tudni milyen adatok nyomán, de min
denesetre meggondolatlanul és tévesen a szolnokmegyei Nagyabony községnek ajándékozta. Háry János 
simontornyai volt. Itt tanulta ki a kádárságot, innen ment Szekszárdra, az előbbi szöllőhegyek mentén, 
ahol mindenütt szükséges ez a hordókészítő mesterség; mert persze obsitos sem volt soha: ha mással 
nem, ezzel az eggyel mégis falhoz állította a világot, a hiszékeny szekszárdiakat, élükön Garayval. De, 
ismétlem, születésre és természetre simontornyai volt, magam is bizonyíthatom. Majdnem azt mondtam, 
hogy magam is ismertem.

Csak másait ismertem. Azokat a derűskedvű pintéreket, kádárokat, présfaragókat, sáshúzókat és 
szöllészethez kapcsolódó egyéb mesterembereket, akikből még nekem is jutott két nagybácsi; azokat a jó  
szellemű és finomszavú vincelléreket, borászokat, hivatásos borkóstolókat, pinceszerre gyűlő gazdákat és 
kántorokat, akiket meg a szöllészet a költőkhöz tett hasonlóvá: mennyi ötlet, dal, szellemesség és honfi 
áldozatkészség szikrázott el a pince előtti diófa alatt, a malomkő-asztalon állongó vászonkorsó körül. 
Mennyi fogadkozás, mennyi dicső és hősi emlék, amire ha alap nem volt is, de vágy és szomj annál több 
volt. Aki mások örömére hazudik, csak minőségben különbözik a költőtől. Ilyen költő volt Háry, ezt a 
műfajt teremtette meg. Pártfogásomba kell vennem. Napóleont tán valóban nem csípte fülön, de volt 
akkora alkotó, mint Garay. Igaz, Garay nélkül csak mi tolnaiak tudnánk róla; de mit tudna a világ Garayról 
is ő nélküle? Hírnevük épp úgy összeforrt, akár alkotásuk; mert ne feledjük, hogy az obsitos történetei 
valóban Háry elmeszüleményei, Garay épp csak rímbe szedte őket. Az ilyen társszerző ma plágiumpert 
indítana. Ám Háry, mint minden igazi borivó, nagylelkű volt, kicsire nem nézett, még művészi dolgokban 
sem. Alakját Krúdy mintájára kell elképzelnünk.

Ily bőkezűen, ennyire válogatás nélkül ontotta az az emberteremtette, istenek-kedvelte föld a nagy 
lelkeket. Láttam Háry utódait; láttam Vörösmartyét is. Hadd váltsak ismét hangot.

Utolsó nagy körülpillantásom a drága tájon a szekszárdi szöllőhegyek tetejéről esett. Oly ismerős 
volt a szöllő is, lent a völgyi táj is, hogy egy pillanatra Ozorán képzeltem magam, a Tükörcsösön, szemben 
a Sió kék lapályával s a Mezőföld lágy hullámjátékán odáig libegő falvakkal: Igorral, Szilassal, 
Mezőkomárommal. De ez a lapály - még kékebb, mint a mienk - már nemcsak a Sióé, hanem a Dunáé is 
volt, előttünk Decs, Pilis, Bogyiszló, a Sárköz síksága terült, igazán olyan gazdag-színesen, mint egy 
sárközi hímzés; a táj lapos, de kivételesen parasztoké. Áthallatszottak Kalocsa harangjai. A táj tán itt volt 
a legszelídebb, legmíveltebb, leglelkesebb. Babitsék szöllőjében álltam, Babits oldalán. Másik felén 
felesége karolt bele. Ahogy a táj vére a hosszú pincék hordáiban: a táj lelke az ő verseiben erjed legíze- 
sebben és legtisztábban. Erre gondoltam, de nem szóltam neki. Lassan lefelé jöttünk, megálltunk egy 
nagy kőkeresztnél, amelyet még az ő nagyanyja csináltatott; minden vágónál, minden emléknél megáll
tunk. Ez volt az ő utolsó útja itt fenn. Búcsúzott a tájtól, búcsúztatta a táj.

Az ilyen tájék igazán a tenyerén viszi az embert, minden lépésnél ad ínyjének vagy szemének vala
mi édességet. Ezt hívják kultúrának: ilyet teremteni, ez az ember dolga a földön, a földdel; s ilyet 
megőrizni. Egyaránt kell hozzá jó  talaj és jó  szellem; nem is tudom, melyik bőkezűsége és áldozatkészsége 
a lényegesebb. A Bezerédjek utódait nem láttam; de bízom, hogy még előkerülnek.

(Megjelent a Magyar Csillag 1942. 9. számában.)

8 Paksi Tükör •  2002 októbere



P A K S I  K Ö L T Ő K  V E R S E I

Mukli Petra

Valahol, bennem él

S zólnak a  h a n g o k  h ívnak  az é jbe . 

H ívnak és h ívnak  a m esszeségbe . 

Á b ránd ja im  tü k re  sz ilánkokra  pattan, 

B ennük  a z á lm o k  hada  ú jra lobban . 

Szó lnak a h a n g o k  ha  e ljö n  az é jje l, 

Szívem ben ú ja b b  és ú ja b b  rem é n n ye l. 

H iszem  h o g y  e l ju to k  h o g y  o d a é re k  

H ová szép  szavaik kecseg te tnek . 

L ibegnek  Ide-oda fé n yes  árnya lakok. 

H o l su ttogva , ho l k iá ltva  h ívnak 

N é m a  A ngya lok.

Hajnali búcsú

Ú jra lo b ba n t á lm o k  tü z e  

V ilágítja  é ji u tad.

N em  tu d o d , ős-á lm od  űz-e. 

Lelked le lke  u tán  kuta t.

H a landó  a pe rcny i ö rö m . 

Valóság-fénye rád ö b b e n t: 

Bús az é b redés  e Földön,

A csend zaka to l o d a b e n t.

N é m a  szavak lé le g ze te  

Lágyan m e g é rin ti a jkad, 

be lehasít a z  é te rbe :

M l lesz ve led , ha  ő  Itthagy?

Távoli fény

T ova lllan t p illana t 

Á tvésze lve  éveke t 

M e g ő riz te  á lm om a t, 

Bús-gyönyörűn  rám neve t.

A rany arcán tü n d e  fé n y  

N yom ában  a m ú lt ha lad 

Ö rö k  da llam  a rem é n y  

M e g lg é z l m ú ltam a t.

Változások

Á lm o d j a m íg  tudsz. Játssz a m íg  le h e t 

Te ko rlá to k  közé  szo ríto tt gye rm ek lé lek ! 

ö n tu d a tla n u l Is tu d va  tu d od :

M ás ez a h o l é lsz - a  TE v ilágod .

Ez a hely, ho l az é rze le m  az úr 

De egyszer ez a h e ly  Is to v a tű n ik  á lnoku l. 

S jö n  e g y  m ásik, az e lm é lked é s  világa. 

Hol á lo m  s á b ránd  m in d  h iába.

Ez, hová  ész és é rvek ke llenek.

Ó, to v a tű n ő  g ye rm e k  á lo m v llá go m !

H ogy fé lte lek !
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Kuti Horváth György

Mélység és magasság...
Liannának...

G yökerek m é lységébő l 

ragyogsz rám .
Fák sudár m agasábó l.
H ajna ltá jt,
m iko r fe lrö p p e n n e k  
a fé n y  m adara i, 

ha rm atta l Ita tják 

cső rükbő l a  regge lt.

Á h íta t fészke l a tá jra.
Lopakodó  Illat 
keríti b e  a  csöndet.
Te ragyog j csak! Ragyogj! 

G yökerek m é lységébő l, 

fá k  sudár m agasábó l, 

csak a  bogarak, m adarak 
láthassák, a m in t k o c d n tg a tu n k  
lé le k  - t isz ta  p o hárbó l.
Isten bo rábó l, 
m a ra d é k  é le tünkre ...

Lépteid árnyékában... 
Jutkának

Lépte id  ha lványu ló  

á rnyékában  kö ve tle k  

a  ha jna l barázdá in .

Z ihá ló  m e llkasom  

riadt m adá rra jkén t 

rebben .

Szú az Idő. Perceg. 

fé n y  szitá l h a rm a to t 

az e lsu h o g ó  é jre.

R eggelre  ta lán  e lé rlek.

A  csend küszöbére  

fekszünk . K örbe fon  

bo rd á id  ho ldsa rló  - íve. 

Egymás te k in te té b e  nézve  
m e g p illa n th a tju k  végre , 

e lve sze ttn e k  vé lt é le tünk... 

m e g fa ku lt ragyogását...

Csillagokkal sakkozik...

Ránk s o d ró d ik  a z  éj.
Á lm a id  hu llá m ve ré se  szám on. 
N ézem , a m in t szé tfo ly lk  
p lüss ha jad az ágyon. 

T ű n ő d ö m  a  lé t és n e m lé t 
k ö zö tti á llom áson , 
a lu d n o m  kéne.
S zívverésedből k iszá llnom , 
és v lsszaszá lln l e g y  m ásik  

á llom áson .

M ily  k ics iny az e m ber, 
a lig  tu d  va la m it m agá ró l - 
lé trő l, csodákró l.
Felism erései, csak lá tom ások. 
K int, p lané taparádé , 
és b o ld o g  az ég, b o ld o g . 

B ám u lom  csak bam bán , 
fé ln iva ló m  m ár 
n incsen ,
cs illagokka l sakkoz ik  
a z  Isten...

Hajnalodik...

H ajna lod lk .
K inyitja  ke lyhé t 

a csend.
Színes le p ké k  

k ö rö zn e k  fe le tte : á lm aink. 
S óhajod Illata 
b e le n g i le lkem .
Egym ásba o lvadunk, 
m ire  a lko n yb a  ö ltö z ik  

N apunk.

C slllag fény - p o r hu ll ránk, 
m iké n t a csendre, 
ha  bezárja  szirm a it...
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Rácz Diána

Gondolatok egy templom küszöbén

S zere tném  tu d n i, h o g y
z ú g ó  ö rvé n y  m élyén
m ié rt csavar ha lá los ö rvé n ye

a habzó  fo lyónak,
h o g y  s zé tzu ha n t á lm o k
közt, lázadó  tu d o m á n y o k
hátsó udvarán,
síró ko p ja fák  közt
nagyszerű  k a te d rá ito k  m ié rt

e m e lk e d n e k  sz ín e hagyo ttan . M iért?

T e m p lo m o k  m e g k o p o tt lépcső in  

h iszté rikus szűzm árlák  
s ira tják  e g ye tlen ü ke t, 
a  m eg vá ltó  Jézust,
s kö n n ye ik  e g ye tlen  ké rd ő je llé  vá lnak 
a m illió  éves po rban :

MIÉRT???
A zért az Em berért,
aki k ifa rag ta  a  kereszte t,
aki saját fa jtá ja  e llen  fo rd u l,
aki gya lázkodik ,
aki g ye rm e ke ke t öl,
aki a to m b o m b á t gyárt,

aki e g ye tlen  se jtb ő l e m b e rt a lko t

Is tennek  képze lve  magát???
S ira thatják ö rö k re  a  M eg vá ltó t, 
aki vé g ü l ha lá lra  íté lte te tt 
n e m  a zsidók,
ne m  P o n d u s  Pilátus ke resztjén , 
de  a  XXI. század b lz to s tü jé re  akasztva, 

egy vásáros bód é jáb a n , 60 fo rin té rt.

Ellentétek játéka

Vihar készül. A m agasban szürkü l m ár a lég. 
ö s s z e fo rrn i kíván m os t a  fö ld  és az ég.

Lobbanó  lánggal, k itá rt karral, k ib o n to tt hajja l, 
feszü l a  szé ln e k  a  sudár karcsú Hajnal.

Vad le ve g ő b e n  tü n d é rt tánco l, 
fe llib b e n  arcáró l a taka ró  fá tyo l.

E lom ló fé n n ye l ha jtja  a  vadat 

fe ke te  sö té t ho lló -m adara t.

Fiatal sze m é b e n  lángo l a  tavasz 
szűz-fehé r lángja, ű zn é  a ravaszt.

Fehér és fe k e te  egym ásnak  áll 

egym ásra  ta lá l sohasem  talál.

Zeusznak ha rag ja  fe lh ő k  k ö z t cikáz 
m agas csúcsok közt a  fö ld re  talál.

Késik a v ilág, b o ro n g ó  köd  a fű  fö lö tt  
lá n g sú jto tt zö ld  fe n yő  fá jó n  fü s tö lög .

Szétszakad a fe lle g  Hajna l fo rgására  
szél hasító  keze  m egm ozdu lásá ra .

C seppecskék lé p n e k  sz ín re  m ár bátran  
hé tsz ínű  sugará t íve lve a  nyárnak.

Elült a  v ihar. Feljött h á t a nap  az égre . 
R áköszönhet ta lán  m é g  a  fény , e rre  a  fö ld re .

Titok

A lko n y  száll a  fá k  közé  
su tto g  a  lo m b  kö zö tt a  sö té t 
e la lta tja  s ze m é rm é t az é g  
s fe ltá rja  v é g te le n  titka it.

Em ber á lm o d ta  vona lakka l összekö tö tt,
furcsa ké p e k  az égen
lo m há n  m o zd u ln a k
a nagy, lá tha ta tlan  te n g e ly  körü l,
m in t e g y  óriás ó ram ű,
m e ly  va lam i Id ő tlen  Id ő hö z
le tt beá llítva: pon tosan , lé le k  né lkü l.

M ég is , é rzem  a  lehe le té t.
F e lhő tlen , tisz ta  é jje le n  
ha llo m  su ttogását, 
a cs illagok köz t búvó  
ö rvé n y lő  v ilá g o k  
ezüst m écsesének, 
m ézízű  ö lé b e n  r ingó  
é le t szózatát.



Megérkezés
Halász Róbert halálára

Időd  e lk ö ltö z ö tt

egy  tá v o la b b i tá j tü re lm é b e .

T ova tűn t a  té l is 

az  é vszakok  v irá g h a lm a in

szem ed  h ű sé g é b e .

S z irm ok  á lm á n  

m e g fá ra d t fé n n y e l 

é b re d t rád 

a szó tlan  v irrada t.

T e ju ta t tá p lá lva  

p u p illá d  v é g te le n  taván  

v ito r lá t b o n to tt 

az u to ls ó  p illa n a t.

Oláh Zoltán

Szinbád megérkezése
Halász Róbert 

festőművész emlékére

A fű  a la tt, az é g  a la tt 

m é lység  és m agasság kö zö tt,

Szinbád v é g le g  e lk ö ltö z ö tt.

A fö ld  fe le tt, az é g  a la tt,

ja j! , van m é g  rem ény, m o n d a n á m , 

d e  ő s z ü lö k  és v é n ü lö k , 

s az e z re d é ve s  fá k  k ö z ö tt 

m in d ig  m in d e n , m in d e n  ta lány.

E lm ent eg y  barát, s it t  m arad t, 

a  fű  a la tt, az é g  a la tt.

P ok lok  p o k la it fe s ti m ár,

h o l n incs  határ, m ár n incs határ. 

S zinbád e lm e n t, m é g is  ragyog , 

m in t csóvát h ú z ó  cs illagok ...

Szarka József



P A K S I  K Ö L T Ő K  V E R S E I

Oláh Zoltán

Életre - halálra

É gre  s z á lló  le v e le k  

á lm o d já k  n y u g a lo m m á  
m in d e n  e s te m . 
H a ra n g s z ó  s z ó r ja  s z é t 

c s illa g a im

a  m e g ő s z ü lt  c s e n d b e  

a lv ó  é js z a k á k b a n  

e g y  n a g y o n  m e s s z i tá jra . 

P il la n g ó -p a lá s tb a n , 

lassú  p il la n tá s b a n  

é le tre -h a lá lra .

Közlemény

K ö d d e l m e g v e r t  fá k  a la t t  

tű n t  e l

a  p i l la n g ó - lé p tű  d é lu tá n .  

F é lre b e s z é lt  

a  h a ra n g z ú g á s tó l 

le ré s z e g e d e t t  e s te , 

s a  h á z a k  n e o n fé n n y e l 

á t i ta to t t  fa la i 

te le s u t to g tá k  a  v á ro s t: 

n e m s o k á ra  té l le sz .

Oláh Zoltán
Kuti Horváth György

Hódolat
TOKAJNAK
Borország fővárosának

T o k a jv id é k

te rm é k e n y  ta la já b a n

N a p o t  ü n n e p lő  tő k é k

s z ő lő v e s s z e ln

a  'H im n u s z t '  é n e k lő  fü r tö k

p u t to n y b a ,  p ré s b e ,

h o rd ó b a ,  p o h a ra k b a

v á g y n a k  s z ü n te le n  é v s z á z a d o k o n  á t.

V é rü k

e re in k b e n  Iz z ik  a ra n y ló n .

Majoros Irén Erzsébet

Az idő tengerében

M e g fü r ö d te m  

a z  id ő  te n g e r é b e n .

M e g fü r ö d te m  
a rc o d  fé n y é b e n .
Én e lm e n te m ,  

te  it t  m a ra d tá l,  

s z ív e m h e z  k u lc s o t h a g y tá l.

I t t  ta r t  a  s z ív e m , 

n é z le k ,

n é z e m  a  m e s s z e s é g e t.  

M e s s z e -m e s s z e .

M e g fü r ö d te m  

a z  id ő  te n g e r é b e n .

Én e lm e n te m ,  

te  I t t  m a ra d tá l,  

s z ív e m h e z  k u lc s o t h a g y tá l.

Számvetés

V a n  Id ő  g y ü m ö lc s e , 

m e ly  ré s z e g g é  tu d  te n n i,  

é le te m  b o ra .

Szerelem

B e le p iru lt  a z  a lm a  

a  s z é l c s ó k já b a .
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A K S I K Ö L T Ő K V E R S E I

Szalai Szilvia

Csak egyszer szólj még!

Magaddal vitted a tavaszt, 
mely nem szór többé sziromesőt, 
Nem reptet házam fölé gólyapárt, 
Magaddal vitted a Napot,
Ő sem akart fényleni nélküled. 
Maradt a Hold, az éjszaka sötétje, 
Most halk szavak suttognak fájó imát, 
Kong az űr, üresen toppannak 
Könnyeim a párnán.
Hallgass rám egyszer,
Csak egyszer szólj még!
Mondd, hogy nem bántottalak 
Soha,
Hogy nem volt hiába a sok beszéd, 
Hogy ajkaimat nem hagyták el 
Kimondatlan szavak,
Beszélj! Hisz kínoz a csend,
A magány, a halál...
Csak egyszer szólj még 
Hangosan, hogy mindenki hallja 
Meg szavad!
És n e  n é z z  vissza, hisz  
A  m ú ltb a  révedn i 
N e m  szab ad ...

"Bátyám" Halász Róbert emlékére

Nem hittem, hogy előbb látod meg az Óceánt,
S hogy magamra hagysz, a kéklő víz csendjének 
Sirályriasztó kacagásáért.
Nem gondoltam, hogy a halál ilyen közel jön hozzám,
STe elmész vele, helyettem, ezért
hogy virágomat a Duna szennyes vizében Te keltsd életre.
nem akartam a magányt nélküled átélni.
Hát látod, ezzé váltam átkos kanjaimban 
Szívemben rozsdás szeg vájt utat a vérnek, 
igen vérzek... minden porcikámmal,
Minden gondolatomban.
Csak Te maradtál meg fájó emlékeimben.
Maradj szép és kedves, lépj be a fénybe.
Tedd halálodban is boldoggá életem, 
ahogy tetted életedben.
Kérlek
maradj meg nekem, mindig velem!

Nincs könnyem...

Nincs könnyem...
Csak szívemben csendül fel 
Hangod.
Magaddal vitted a reményt. 
Nincs könnyem...
De van fájdalmam,
Átkozott kín, s gyötrelem! 
Halk hangod hajlik vállamra. 
Siratnálak én, húgod.
De nincs könnyem...
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Nem történt semmi

C sak  a  v íz , 

c s a k  a  v íz  fo ly t  e l

csobbanó neszekkel a partok között. 

Magasban két felhő összeütközött, 

egyébként nem történt semmi.

A  g e s z te n y e fá k  lo m b ja in  

a h o g y  á ts ü tö t t  a  n a p , 

lé p te im  a la t t

fehérre napozták magukat 

a zörgő kavicsok.

Hirtelen, váratlanul 

sűrű lombok fedezékéből 

lesett rám, megcélzott 

egy tüskés rejtekéből kitört, 

barnára fényezett mlnlgránát 

vadgesztenye.

Nem talált el...

Ejnye, ejnye, vadgesztenye!

Meg kéne téged szelídíteni 

- mondogattam magamban, 

lehajoltam, fölkaptam, s utána 

elhajítottam a Dunába.

Álltam a parton.

Csobbant a víz.

Az apró köröket 

szétmosták szelíd 

szikrázó, színezüst hullámok.

Nyár volt, nyári délelőtt.

Csak a víz, csak a víz folyt el 

Csobbanó neszekkel a partok között. 

Egyébként nem történt semmi, 

nem történt sem...

A K S I K Ö L T Ő K  V E R S E I

Hetényi István

Szekszárdi nyár

Szekszárd mint sok más vidéki város, 

olyan - mondta valaki, 

én vitatkoztam:

- Ez nem igaz, mert sok minden más 

csak Itt, csak Szekszárdon van.

Prométheusz acélökle 

csak itt markolja a lobogó tüzet, 

lóháton nyargalászó Hári János 

bronz trombitája csak itt és most süket, 

nem harsog.

Elégtek benne a hangok.

Kánikula, plusz 35 fok.

Fák alá bújva keresnek árnyat az emberek. 

Csak itt, a parkban tikkadtan plheg 

a Babits-szobor a platánok alatt, 

várja, hogy a bárányfelhők 

megvaduljanak, s szél clbálja az ágakat 

örül az első cseppeknek 

amint pengve pattannak szerteszét, 

a felhőket villámok hasogatják, 

reccsen, morajlik, dübörög az ég, 

és zuhog, zuhog, szakad az eső.

Ilyenkor, és csak itt mondogatják 

a szőlőtől görbült öregek 

ott fönn a hegyen:

-CsakJég ne legyen!

Csak jég ne legyen!
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M Ú L T U N K

PARÓDIÁK I.

Pilinszky János

Vesztőhely őszben

Kit íté ltek  el?
KI íté lte  el?
H ová v itté k  el?
M ié rt v itté k  el?
Ö  ö lt, vagy ő t ö lték? 

Vesztőhely? Vágóhíd? 

Sortűz, Zuhanás? 

Egyhangú csend, 
h u lló  levél zuhanása  -

N em  tu d o m  
N em  tu d o m  
N em  tu d o m  
N e m  tu d o m  
N e m  tu d o m  

Nem tudom 
Nem tudom

m é g  e g y  levél
hu ll utána.

U to lsó  levél 

H allgat az Isten, 

és a m irő l m é g  n e m  tu d un k ... 
Itt a  nyitja !
N yo lcvan évre 
titkosítva.

Kalász Márton

Hóporkát, sziporkát

Kérdelek, alvó, 
ó, m o n d d  hát, 
lá ttá l-e fe h é r

hóporká t, 
a m in t sú ro l e  je le k  

felöl?

Várnám  csökönyösen  
a fe le le te t,
de  egyszerre  csak h lp p -h o p p  

v lsszaverm ell
n é m á n  a  titko t, a tavlsztlkus 

szálfát.

Hason vagy. K int z ú g  a szél,
................ az e ce tfa
k ih o rd ta  tő  csupaszságán.

M íg  fu t az Idő, 
egy e lté ve d t csillag 

sz ipo rká t ve t a sanda ég re .

Pákolitz István
Október

Weöres Sándor
N á d

G esztenyesorró l n é ze m  a D unát. 

A  tú lsó  pa rtró l vadkacsa h ú z  át.

Tavon
nád.

Pákozd,

nád,

vízen

nád

Csobban a h u llá m o k  ha lk  nesze. pa rton Gárdony, pa rton

Koppanva h u ll egy gesztenye . nád nád nád

Ringat az őszi h a ngu la t,
Itt Is té len aztán

akár a  szél a vad ludat. 

Tö ltésen tú l, a ha toso n

nád. nád, víz,

hány  kocsi h ú z  el, n e m  tu d o m . 

D öcögve  csa ttog  a vona t,

o tt Is 
nád,

nyáron
nád,

aztán
nád...

n yo m á b a  já r az a lkonya t. D innyés, szép a N incs to 

Fáradtan, z ihá lva, n yögve nád, nád. vább...

h u llo k  b e le  a  ködbe .
Agárd, le n g  a 
nád, nád.

Karácsonyi keresztöltés

M e g u n 

nád.

e lm ú lt a nyár őszi határ

h u lla levél paraszt kaszál
szürke fe lh ő k lo m há n szállnak.
angyal h o z  szép fe n yő fáka t
ezer ágán gyertya fé n y lik
ragyog ragyog fö ld tő l ég ig .
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M Ú L T l J N K

Paks történeti emlékei
A fenti címmel m ár több mint tíz éve készülök egy képes-szöveges albumot kiadni, 

ám a nyomdai költségek hiánya eddig keresztülhúzta tervemet. Az album megje

lentetésére továbbra sem látok lehetőséget, ezért a Paksi Tükör következő szá

maiban próbálom az olvasók elé tárni Paks történeti emlékeit, azzal a nem titkolt 

szándékkal, hogy egy m ecénásnak megtetszik és felkarolja a tém a nyomdai 

kivitelezésének költségeit.

Pa k s  v á r o s  c ím e r e :

Paks 1730-1871-ig mezővárosi rangot visel. 
Városi címere nem volt, csak mezővárosi pe
csétje. 1978-ban kapja címerét a városi rang
gal együtt, mely cím ert 1990-ig használják. 
Az új városi címert 1991-ben fogadja el a kép
viselőtestület.
A címert M ayer Berta festő-iparművész és fér
je Végh András festő-grafikus tervezte.

O t t h o n  á r u h á z :

A Hegyhát utcai L alakú épület a 18. század 
második felében épült, közel két évszázadig patika 
és magánlakás volt. Építtetői a Bun-testvérek 
voltak. Itt volt az 1919 februárjában megalakult 
Hangya Szövetkezet, amely 1949-ben fuzionált a 
földműves Szövetkezettel.
Gyógyszerészek voltak: Bún Samu, Ozzovenszky 
Farkas József (1833-1874. február 17-ig); Garai 
Soma, Malatinszky Sándor (1883); Gründl Tivadar 

(1901); Dr. Abay Nemes Gyula (1914 ?-1928-ig).
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M Ú L T U N K

A Rudnyánszky-kastély helyén épült ez az épület. 
A volt Rudnyánszky-kastélyból csak a m ai 
presszó pincehelyisége maradt meg. A XIX. sz. 
végén leég a kastély és 1900 körül Dr. Stern Mik
sa veszi meg a telket és építtet rá szállodát 
Vadászkürt Szálló és Étterem néven. Stern fogor
vos halála után - örökös nélkül halt meg - az 
épületet magánlakásokra osztották fel. Utcai 
frontjára a Paks Vidéki Takarékpénztár és a mozi 

költözött. Itt épült fel a 30-as években a Schön- 
weitz-féle hengermalom.

A  Bu n -h á z :

Baksay György tervei alapján épült 1904-ben. 

Volt szolgabírói lakás és hivatal, a községi és 

városi tanács is itt székelt 1984-ig. 1985-től a 

Zeneiskola otthona lett.

A  B u n -v il l a :
Bún Lajos villája később adóhivatal, majd a járási 
és városi pártbizottság épülete, és a magánosítás 

előtt a paksi ÁFÉSZ székhelye. Az épületet Baksay 
György paksi építőmester építette 1912-ben. A Bún 
család egyike a 19. századi Paks leggazdagabb, 
ipari üzemeket működtető, kereskedő- és bankár 
családjainak. Zsidó vallású ősei a 18. század elején 

vándoroltak be M orvaországból. Bún Samu 
létesítette Paks legrégebbi patikáját a mai műszaki 
bolt - Otthon Áruház - helyiségeiben.

18 Paksi Tűkör •  2002 októbere



Paksi Tükör •  2002 októbere 1 9

D u n a - part:

A volt hajóállomás ma vasúti megállóhely és 

a paksi Halászati Szövetkezet állomáshelye.
A Duna-part legszebb része, ahol a "Bárka" 

van kikötve, és mindig friss halat kínál a víz

parti település halat szerető lakóinak.
A " Bár k ák"  neve i: "P ö ttyö s": 1990-ben 
m úzeum ba szánták, de tönkrem ent. "Papi" 

néven 1989-ben új bárkát állított a köz szol

gálatába a HTSZ.

A v o l t  V a sú ti M ú z e u m :

A m úzeum  1 9 8 5 .  jú liu s  24-én  ny ílt m eg, 

U rb án  Lajos közlekedési m in isz te r ava tó  

beszéde u tán . A m úzeum  te rü le te  a Pécsi 

Vasúti Igazgatóság tulajdona, míg a kiállított 

közlekedési eszközök a Budapesti Közlekedési 

Múzeum  tu la jdonát képezte. Az volt a terv, 

hogy öt év után a város tulajdonába kerül az 

ob jektum . A 90-es  évek végére  m egszűnt 

létezni.

L e n g y e l - M a g y a r  b a r á t s á g i p a r k :
Az atom erőm ű építésében jelentős létszámú 
lengyel szakm u n kás  c s a p a t v e tt részt. A 
lakótelepről minden vasárnap rendszeresen 

és egy csoportban já rta k  le az óvárosi kato
likus templomba. A 80-as évek közepén részt 
vettek a templom külső tatarozásán is. A tem
p lom  a l a t t i  p a r k o t  Takács  Mi k l ós  t a n á r  

javaslatára nevezték el Lengyel-Magyar park
nak. A  parkot 1981. május 1-re adták át, ter
vezője Vass György.



M Ú L T U N K

R e p ü lő s  e m l é k m ű :

Az em lékm ű közelében h a lt hősi h a lá lt Zsám boki 

Dezső repülős ő rm es te r és Sallós Géza repülős 

őrvezető 1944. áp rilis  3-án. Az em lékm űvet a 

Reform  újság, Paks Város Ö nko rm ányza ta  és a 

PA Rt. á llítta tta . Katona i d íszpom pával a va ttá k  
fel 1994. jún ius  11-én. Az em lékm ű Farkas Pál 

szobrászm űvész a lko tása. Főszervező: M a ttha e i- 

desz Konrád, a Reform  ú jságíró ja .

A  repülősök tö rtén e té n ek  fe ldo lgozó ja  Török 
László nyugá llom ányú  isko la igazga tó .

A  ZSIDÓ TEMETŐ:

M a  kegye le ti pa rk , az 1989-es s írkő  szá m lá lá s  

a lk a lm á v a l 1474 s írköve t ta lá lta k  a J á m b o r 

Pál T ársaság  ta g ja i.

H id e g v ö l g y i p r é s h á z :

Deák Ferenc kedvelt pihenőhelye.
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A  Ba z á r s o r :

A Paksi Közlöny 1882. évi 10. számának 3. ol

dalán Daróczy Zsiga laptulajdonos-főszerkesz- 

tő a település utcáinak rossz állapotával kap

csolatban így ír a bazársorról: "Építettünk 

egyszer más fundusára [házhelyére], a katho- 

likus templom alá bazárt.

A generozus [nagylelkű, nemeslelkű] urada

lom a telket nekünk ajándékozta, m ert a tér

nek hasznát nem vette, mi meg a bazársorral 

egy szemétdombtól megszabadultunk, a vá

rost szépítettük, sőt 1200 frt boltbérjövede

lemmel gazdagítottuk, de az uradalom kikö

tötte, hogy ezen 1200 frt-ot, ha vele az építési 

költségeket letörlesztettük, utcakövezésre for

dítsuk. Az építési költségek három év óta tör- 

lesztvék, de utca kövezésről szó se legyen."

A fentiek alapján 1879-ben já r t  le az építési 

költség törlesztése, amelyet legalább öt évig 

törlesztettek, vagyis a Bazársor építése 1875- 

ben fejeződhetett be.
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A b a z á r s o r  s z o b r a i :

# 4 í !

Nepomuki Szent János, a vízimolnárok 

védőszentje

■

S g ,

Szent Flórián, a tűzoltók védőszentje

Szent Vendel, a pásztorok védőszentje,
XVIII. századi barokk szobor, életnagyságban

1 , * MvVv 1 » 1. « i- \'y ;. . . ..



Bölcsődal
N A P J A I N K

Ö rülünk a ja n u á r végi, h irte len jö t t  felmelegedésnek, a langyos idő éppen kapóra jön . Kalo
csáról indulunk, Erdélybe ta rtunk , a táv több  m in t hatszáz kilométer. Az utak viszonylag szárazok, a 
határon sincs gond, az ügyintézés -  leszámítva a román vámosok m ár-m ár híres-hírhedt flegm a vi
selkedését -  zökkenőmentesen zajlik. A  ba jlá tta  Székelyföld kapujában aztán h irte len ránk borul a 
sötétség, p ilinkézik a hó, m egsűrűsödik a pára is, s m intha m indez nem lenne elég, té rd ig  érő hó, 
fogcsikorgató hideg fogad. Nincs menekvés, az út m ajdhogynem  já rha ta tlan , hókotró t a ligha lá to tt. 
Lassan döcögünk tovább, a hátra lévő m integy húsz k ilom étert több  m in t egy óra a la tt tesszük meg.

★ ★ ★

M in t nehezen á tte le lt m adarak, úgy gyűlünk a kályha mellé. A  meleg szobában a kedvez
ménytörvényről esik szó, vendéglátó ink újságokat m utatnak, van m it olvasni bőven. Az egyik -  ma
gát konzervatívnak h irdető  -  román nap ilap úgy véli, a je lenlegi kedvezménytörvény beavatkozik az 
ország kizárólagos te rü le ti és személyi joghatóságába, veszélyezteti az á llam i és a nemzeti érdeke
ket. A  cikk szerzője kényesen ügyel arra, hogy a b írá la t ne gyengítse az ország nemzetközi pozíció
já t, s fő szem pontként foga lm azód ik meg a jószomszédi viszony, az európai in tegráció  ügye. M it 
szépítsem? Szomorúan vagyok kénytelen m egállapítani, hogy az egyes kifejezésekben, á lláspontok
ban nemegyszer a Kárpátok géniuszának szófordu lata i köszönnek vissza. Több újságot is átnézek, 
konzervatívat, liberá list, szélsőségest egyaránt. Ezek -  világnézetüket, hangvételüket tekintve -  egy
ségesek, valósággal hemzsegnek az "- is ta "  je lzőktől (értsd: revizionista, nacionalista  és így tovább), 
az egyik rad iká lis kiadvány pedig kertelés nélkül vágja az olvasó szemébe: a m agyar kormány való
jában  Nagy-M agyarország felélesztésén fáradozik, ennek első lépése a m agyarigazolvány. Egyértel
mű tehá t -  szögezi le a szerző hogy a m agyar tá jékoztató  irodák léte alkotmányellenes, ezért 
azonnal be kell zárn i azokat. Corneliu Vadim  Tudor, a szélsőségesen nacionalista  Nagy-Románia 
Párt elnöke, szenátor, egy másik nap ilapban még erre is rá lic itá l: az RMDSZ-t "te rro ris ta  típusú" 
szervezetként aposztro fá lja , és a p á rt fe loszlatását követeli. Elég volt, nem fo lytatom .

-  Itt Székelyföldön legalább nyugalom van... -  lebbentem oda a szót, m egállapításom  azon
ban inkább b á to rta la n  kérdésként, sem m int kijelentésként hull alá. A  szót csend követi, senkinek 
sem akaródzik szólni. -  No, há t azért m agyar sajtó is van a világon! Azok m it írnak? -  szomorú mo
soly borul az arcom ra.

-  Nesze, olvasd! -  teszik elém a helyit. A  visszafogott stílusú, op tim is tább  hangvételű cikkek 
kedvezőbb képet ra jzolnak az olvasó elé, úgy tűnik, olyakkora baj még sincs, m in t azt egynémelyek 
szeretnék. Igaz, kétséggel te li b izonytalanság, a jövő tő l való félelem még így is bőséggel akad.

-  Hát, e ttő l nem lettem  okosabb -  teszem le az újságot - ,  nem is a lapokra, inkább arra  len
nék kíváncsi, t i hogyan vélekedtek erről...

-  A kedvezménytörvényről-e? Mi ejsze úgy, mint az egyszeri székely a hirtelen jött esőről.
_ ?
-  Am ikor a háza égni kezdett, s nem vo lt víz, amivel el tud ta  volna o ltan i a tüzet, jö t t  egy ak

kora eső, hogy nemcsak a tüzet o lto tta  el, hanem a házat is elvitte. A  székely erre csak annyit mon
dott: "M ég szerencse, hogy le nem égett."

-  Ejnye, no! Hogy értsem?
-  Ahogy m ondom . Azon tűnődünk, melyik lesz elébb: az eső, vagy a tűz-e?! M i a kettő közé 

szorultunk, em itt a tűz emészt el, a m o tt a víz gyűr m aga alá. Ezer esztendeje, vagy több  is tán, hogy 
világ csúfjára im igyen tusakodunk. S ha m ár törvény, hát akkor a betű mellé eképpen legyen it t  a 
szó is, ím: m inket senki meg nem kérdezett előtte, s így m ost m ár utána ne is kérdezzen! Eddig is
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já rtu n k  M agyarba ' dolgozni, s ha a fennebbvaló megsegít, ezután is fogunk. A  különbség biza any- 
nyi, hogy most m ár h ivatalosan mehetünk, de továbbra sem a jókedvünk hajt, hanem a muszáj! -  
Sóhajtásnyi ha llgatás. -  H anem hát mondok én va lam it: nyolcvan év nem kis idő. íme, két em beröltő 
elteltével ország-világ e lő tt létező, hús-vér emberekké lettünk m egint, sta tisztikai adatbó l valóságos 
élőlényekké, ho lo tt m indenki tudhatja , hogy eddig is székelyek voltunk, s ezután is azok leszünk. S ha 
m ár így van, há t nincsen másképp! Im m áron tudom ást szereztek rólunk, s nemcsak számolnak m in
ket, de számolnak is velünk, em m á' valam i!

Pillogunk nagyokat, és a dolog ezzel ennyiben m arad.

A  véletlen úgy hozza, hogy a fa luban éppen aznap kezdik a m agyarigazolványokkal kapcsola
tos ügyintézést, m inden településre egy-egy m egbízott h ivata lnok van kirendelve. Feladatául adták, 
hogy a kérdésekre válaszoljon, az ügyeket intézze, s a szükséges papírm unkát a helyszínen bonyolít
sa. Nosza gyerünk, o tt a helyünk, ezt meg kell nézni! A kultúrház gyér fűtésű term ében szóba ele
gyedünk az ügyintézővel, s kiderül, hogy aznap bizony még érdeklődő is a lig-a lig  volt, de a napnak 
még nincs vége. N agy to longás nincs, legalább ju t idő beszélgetni. Belemelegedni is a lig-alig ju t 

időnk, a nyolcvan esztendős Mózsi bá ' toppan be, a jakán hangos "Ad j'ls ten !" "Jó dolog ez a ma
gyarigazolvány!" -  indítja  a szót, s közben pödörin t egyet a bajszán. Kérdezni sem kell, m agátó l 
mondja. "M ünkö t itthon  nem érdekel, hogy m aguk o tthon m iért, s hogyan vita tkoznak ezen annyit. 
Egyet azonban jegyezzen meg m agának: ha a m agyar parlam entben annyit nyüszkütölnek s paj- 
molódnak, azt a mi bőrünkre teszik." Kihúzza m agát, majd hosszan, csöndesen néz. Lassan szólal 
meg, az u jjá t is felemeli, m ondaniva ló jának így ad hangsúlyt. "M it akarok ezzel? H át csak azt, hogy 
ha va lam i rosszul sül el, annak bizony mi látjuk a kárát. Ezért mondom: úgy okoskodjanak odaát, 
hogy azt később se mi, se ők meg ne bánják. M e rt a román gyűlöletet tizenkét esztendővel ezelőtt 
M arosvásárhelyt m ár m egtapasztaltuk, s utána es még egyszer-kétszer! A  m agyarországi magya
roknak nincs fé lnivaló juk, az ő fe jüköt nem fog ják bétörni, a rra  it t  a miénk. No, csak azé' mondom. 
Isten á ldásával!" Az induláshoz szánt lendület azonban m egtorpanni látszik, az a jtóbó l még vissza
néz. Fáradt m ozdula ta iban nyolc évtized keserű fá jda lm a csörgedez hangta lan. Óvatosan bújik elő 
a szó, akár a zsenge hóvirág: puhán szól, szelíden. "Eddigelé, ha megverve vótunk es, de legyőzve 
soha. Jegyezze meg m agának mindenki: ameddig bosikafenyő lesz a H arg itán, add ig  mü es ezen a 
fö ldön leszünk!" Tisztán csengő, messze hangzó szavak ezek, félpercnyi, büszke csöndet követelnek. 
A  jó  öreg gondolkodik egy sort, s lassan, vonta to ttan  fo ly ta tja : "Héjába, nagy szó ez! M ost m ár pa
pírom van arró l, hogy m agyar vagyok. Eddig csak a román a do tt róla igazolást, m ost m ár a m agyar 
kormány es..." Hangja reszketeg, göcsörtös ujja ival a szemét tö rü lge ti. Az öröm m el vegyes bánat, 
m in t nap és hold, akként boronganak szavai közt. Lenne még m ondaniva ló ja  -  jó l látszik ez ra jta  
tusakodik benne a szó, a fo rm á t keresi. Percig még áll, némán, leha jto tt fejjel, aztán távozik. A  meg
nyugvást kereső hangsúlyos szavak terhétő l még a padló is fá jda lm asan meg-megnyikordul a léptei 
a la tt.

Nyolcvan év, nyolcvan év...
M agunk m aradunk, h irte len m ár a szó sem esik olyan jó l, vastag csend tám ad. A  megenyhü- 

lést is m agával vihette  a jó  öreg, m ert a nyugtalanság -  akár róka a lyukából -  előbúvik h irte len, 
így aggatjuk m agunkra a kétség s a remény v irága it, aztán mi is készülődni kezdünk. Az utcán egy 
anya d údo lga t gyermekének: m in t a szivárvány a fo lyó  vizét, úgy issza a csöppség a da llam ot. 
Ö röm m el nézem, s a rra  gondolok, hogy tán nekem is efféle bölcső kellene, olyan, amelyben egyko
ron a m agyarok sorsát ringa tták. S ha így lenne, akkor én is jobban  tudnék énekelni vigasztaló, szép 
daloka t e b a jlá to tt népnek: a mainak, a jövendő fiáknak és az unokáknak!

■  Miklós Imre
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III. Régiók Osszmúvészeti Fesztiválja
Paks 2002.

Könyv István János grafikusművész, művészeti vezető 
(örömeinkről és keserveinkről)

Hat napban hatvan program. Színhá

zak, világzene, élőkoncertek, népzene, nép

tánc, képző és fotó művészeti kiállítások, film 

vetítések, hagyományőrzők, irodalmi és kom
munikációs beszélgetések, sajtó és könyv be

m utatók, gyerm ek és családi program ok, 

honfoglaláskori gasztronómia, bor valamint 
fiatal tehetségek és lovasbemutatók - röviden 

a fesztivál szakmai története.
O lyan kiem elkedő sze

replők tisztelték meg Paksot a 

rendezvényeken keresztül, akik 

a nemzetközi és a hazai feszti
válok a Sziget, a Művészetek Völgye kiemel

kedő sztárjai.
Boban Markovics orcestar, Roma Art, 

Korai Öröm, Kispál és a Borz, Republic, Termi 
Praia, Michael Kropf és a József Attila Szín
ház művészei, egyéni produkcióval Besenczi 

Árpád színművész, a Dunaújváros Táncszín
háza, Greg Bal, Pécsi Mecsek Néptánc Együt
tes, Felleghajtó Együttes Fekete László erővi
lágbajnok stb. Külön öröm volt számunkra, 

hogy - e nagyszerű művészek mellett bemu

tathattunk paksi, környékbeli, és az ország 
távolabbi településeiről jelentkező tehetsé
ges amatőröket is.

A fesztivál „megálmodását" létrehozá

sát 1999-ben az ezredforduló és a M agyar 

Millennium tisztelete, méltó megünneplése 
iránti szándék vezette.

Európai közösséghez tartozásunk ha

marosan történelmi tény lesz. Hatására fel

erősödik a régiók szerepe. Kulturális értéke

ink, hagyományaink a közösségi értékek és 

az igényes kortárs produkciók m egtartásá
nak igénye, egyre erősebben je lentkezik . 
Úgy éreztem mindezen értékek megőrzése, 

tovább fejlesztése elképzelhetetlen megis

mertetésük és művelőik bemutatása nélkül a 

„vidék" előtt is.. Művészbarátaim közreműkö
désével a „kortárs" művészete
ken keresztül Tolna Megyére  

irányítva néhány napban a fi

gyelmet, rang és esemény érté
ket adunk a rendező település-

A Régiók Összm űvészeti Fesztiválja  

több funkciós rendezvényeivel arra vállalkoz
tunk, hogy a - fentiek szellemiségében - 
több napban, kötetlen, konvenciók nélküli 

szórakozást nyújtsunk az igényes műsorokat 

kedvelő közönségnek és találkozást a kultu
rális műfajokkal. A hagyományos színházi 
miliőt igyekeztünk "testközelbe" hozni. Azál
tal, hogy a munkájukat és a közönség szóra

koztatását nagyon komolyan vevő művészek 

élő, nem play back produkciókat mutattak be 

szabadtéren, nem szokványos helyszíneken.
A jövőben is szándékunk, néha megle

pő helyszíneken pl. utcákon, tereken, szabad

téri és sátorban felépített színpadokon fel
hőtlen szórakozást nyújtani, úgy hogy a pro
dukciókon keresztül bemutathassuk a helybe
lieknek és a máshonnan érkezőknek a telepü

lés értékeit is.

Ú  R é g ió k

összművészeti 
FesztivÁ ljA

nek.
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Bízunk abban, hogy a fesztivált tám o
gató kitartó, odafigyelő szeretet, a rendezvé
nyekhez kapcsolódó civil szervezetek és kul

turális intézmények együttes munkája -hossz

abb távon- jó hatással bírhatnak Paks város 

idegenforgalmára is.
Az e l múl t  években a Régiók  

Összművészeti Fesztiválja rendezvényei az 

egyéni és csoportos "álmok" valószerűtlenül 

nehéz és bonyolult megvalósításáról szóltak. 
A fesztivál három éves működése alatt nem 
"intézményesült". A "függetlenségnek" - per

sze nagy ára van. Harmadik éve a közvetlen 

szervezés és a produkciók megnyerése a tá 
mogatók és a pénz megszerzése, egész éves 
harcot je le n t. Mi nden évben fin an c iá lis  

problémákkal kell keményen megküzdenünk, 

időm és energiám jelentős ré
sze megy rá, harc az életért, 
harc a pénzért, harc a feszti
válért.

A fesztiválok megrende

zése fokozottan hátrányos helyzetből indul. 
Nem road-show, nem "Lajcsi" nem "központi
lag irányított" letelepített megyei kulturális 

rendezvény. A rendezvényt érintő központi 

támogatások vagy vannak, vagy nincsenek ( 

Id. NKA összművészeti pályázat megszűnése) 
vagy utófinanszírozásúak. A fesztiválnak, 
sem nekem, nincs vagyonunk sem befekteté
seink, sem jól fizetett lobbi embereink.

2002-ben a paksi székhelyű Duna-Sió 

Turisztikai Egyesület kezdeményezésére a 

Fortuna Rádió házigazdasága mellett való

sultak meg a III. Régiók Összművészeti Fesz

tiválja rendezvényei.
Köszönöm a velünk esőben, jóidőben, 

minden viszontagság mellett kitartó közön
ségnek a szeretetet amitől közös lehetett az 

ünnepünk.

Kérem vigyék a rendezvény és a város 
jó hírét!

Köszönetét m ondok a művészeknek 

akik a mi fesztiválunkat és Paksot tisztelték 

meg - több nagy európai város előtt - baráti 
áron bemutatott produkcióikkal.

Jöjjenek máskor is!
Köszönetét mondok minden támogató  

vállalkozásnak, cégnek, intézménynek, ma

gánszemélynek és Önkormányzatnak ( a hely 
szűke miatt most nem tudom Őket felsorolni 
és ki sem szeretnék felejteni senkit ) - nekik 

köszönhető, hogy megvalósíthattuk Pakson 

a III. Régiók Összművészeti Fesztiválját
A fesztiválok "életben tartását" meg- 

rendezhetőségét, az álmok csökönyös meg
tartása a rendezvényt körülvevő művészbará

tok és az igényes, értéket ked
velő közönség szeretete és cél
jainkkal azonosulni tudó támo
gatóink, kreativitása segítette 

eddig. A fesztivál párt és politi

ka mentes. De pártok és kormányok változá
sa nem tesz jót a kulturális értékmentésnek.

Ritka az a politikus vagy támogató aki 
megérti, a Régiók Összművészeti Fesztiválja 

nem gazdasági és politikai "beruházás". - A 

p r o g r a m o k  mi nősége ,  s z abade l vű  

összművészetisége, toleranciája „hozadéka 

tud lenni" a magánmecenetúra figyelmének 

felkeltése, a helyi lakosság élet- minőségé

nek, vendéglátó szemléletének kialakulása, a 

kulturális turizmus gazdaságélénkítő szere
pének „beindulása".

Megérti a fesztivál híd szerepét, saját

ságos és természetes filozófiáját és hosszú 

évekre biztosítaná a kultúra ilyenforma jelen
létét Tolna megyében.

Ez a beruházás a jövőnek szól. Önnek, 

Neked, Nekünk!

Egy fesztiválról ami volt, van
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Paks-Biritó:
"Énw-ek és ének az esőben

Az idő rosszra fordulása  nem te tt jó t  a Paks-Biritón zajló 

összművészeti fesztivál lá togato ttságának - de a Petőfivel, Du

naú jvá ros Táncszínházával és a Korai Ö röm m el sú lyosb íto tt 

program  pazar volt, és a sátorban nem is esett.

Boban M arkovicsék keddi fesz tivá lny itányának  sokkjá t 

még szerdán is heverem - pedig akkor még nem is tudatosult, 

hogy a gucai rezesfesztivál örökös bajnokai Paks-Biritó tom bolá- 

sából indu ltak egy tíz ország ötven helyszínét érintő  európai tu r

néra -, dolog is akadt idehaza nem kevés, így csak csütörtök dél

utánra, a súlyos fe llegek nyom ában értem  m egint a m ár nem is 

annyira kiszáradt tóm ederbe. A  Régiók 3. Összművészeti Feszti

válja közönsége szerénytelenségemnél kicsivel nehezebben to le

rá lta  a szakadó esőt - illetve biztos to le rá lta , de a négy fa lon be

lül: jó rész t sajnos távo lm aradásáva l tün te te tt, pedig ahogy a 

csövön kifért, úgy hírö lték a szervezők, hogy esőnap nincs, sátor 

viszont van, o tt pedig csak a sörcsapnál lehet elázni. így tö rtén t, 

hogy az eleve nem tömegrendezvénynek té te lezett Kommuniká

ció - egy kicsit m ásképp című, a helyi sajtó szerepéről, felelőssé

géről és a m édium ok együttm űködési lehetőségeiről szóló nyil

vános v ita  (am ely a csü törtök i p rogram  nyitánya vo lt) még a 

várt-rem éltnél is belterjesebbre sikerült. Pozitív hozadék viszont, 

hogy a különféle orgánum ok - apró  hősködés: a webes szcéná- 

ban a DO - m eg tá rgya lha tták  viszonyukat egyrészt a fesztivál 

eseményeihez, másrészt a helyi közélet/po litika struktúráihoz.

A  közönség távo lm aradása sokkal fá jóbb volt, am ikor a sajtóm unkások nyílt színi barátkozá- 

sa után e lkezdődött a téte les/tényleges fesztiválprogram . (Az ilyes rendezvénysorozatok esetében 

megszokott, hogy deréktá jt, fé lidőben leül a buli, kicsit megpihen, m ie lő tt következik a hét végi had- 

delhadd, de it t  másról vo lt szó: egyértelműen az idő járás a felelős.) Még m indig csak maroknyi pub

likum e lő tt fo rm agyakorla toztak a kínai harcművészek, a bukovinai székely táncokkal érkező bony

hádi együttes fellépése e lm aradt. Aztán pedig következett egy csusza, a m it csak középvad sörözés

sel le h e te tt/tu d ta m  átvészelni, va la m in t a svind li nevű, bonyodalm asnak nem, szórakozta tónak 

azonban annál inkább nevezhető ká rtya já ték szorgalmas gyakorlásával.
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(Az á rakat bátran nevezhetjük döbbenetesnek, és m erthogy ez azért még nem a Sziget - ahol 

a kezdetek kezdetén ugyebár még lim itá lták  az árakat! e téren izmos válla lkozói buktá t sejtek.) Az

tán kisült, m egérte türe lm em  virághím es völgyét akkorára tágítan i, hogy rakotton fo rdu ljon  benne a 

hatökrös szekér: Besenczi Á rpád színrelépése A  helység kalapácsával nemcsak azt igazolta, hogy 

Petőfi hajlékony, groteszkbe hajló, mégis lebbenően könnyed nyelve mennyire tud  élni a mai színpa

don, de azt is, hogy a Csíííz-féle vona la la ttiságbó l is van kiút, m ondjuk egy ha tá rozo tt nyitás az igé- 

nyes népszórakoztatás felé. Az, hogy Besenczi egyedül abszolválta az összes szereplőt, s az, ahogy 

m indezt elkövette - parádésan -, visszaadta a reményt, miközben, becsszó, többször m ajdnem  elej

te ttem  a fo tóappa rá tus t a röhögéstől.

A  célközönség - a kiskrapekok és - csajok - h iányát azzal o ldotta  meg és fel Dunaújváros Tánc

színháza, hogy egy rövid tá rsu la ti egyeztetés után villám gyors döntés született: a m aroknyi k ita rtó  

fesztiválvendég m eghatározó többsége fia ta l fe lnő tt volt, így - e ttő l működő tá rsu la t a tá rsu la t, ér

velt a DO-nak Rácz A ttila  Cicero - a szervezőkkel egyeztetve a Zene - tiszte le t Janek Józsefnek című 

fesztiváldíjas táncm űsort vette elő az együttes. Fegyelem é figyelem, o ldott, bővérű humor, (nekem) 

sokadszor is élmény néhány kedves újdonsággal: a Besenczi-parádé után a "legkedvesebb hangsze

reknek" -Janek után jelesül: a táncosoknak - is k ijá rt a vastaps.

A  z iva tar mindeközben abbam arad t, de a közönség va lam ié rt azt hihette, hogy - az EFOTT 

esőverte szabadtéri p rogram jához hasonlóan (Lovasi András Kispál és a Borz-frontharcos szíves, 

ámde szomorú közlése éjjel) - i t t  is m inden elm arad: pedig dehogy, sőt, naná, hogy nem. A  tikkasztó 

hőséget kellemetes hűvös vá lto tta  fel, a p o rt nyom talanul e ltüntette  a csapadék, a m ozisátorban 

meg olyan opuszokat to ltak  - döntően a Retina Filmműhely anyagából -, hogy e percig nézném, ha 

időközben nem kezdődik el a Korai Ö röm  koncertje - viszont elkezdődött, és következett a nap utolsó 

döbbeneté, repülése, pörgése. Azt, hogy m itő l le tt az év koncertzenekara többször is a KÖ, m ár tu d 

tuk, az viszont még teljesen új, hogy m indez jelentős tömeg nélkül is működik: az extatikus futam ok, 

a perkások hihetetlen tem pója , Vécsi Tibi magányos rituá lé ja  elöl meg am ikor belép a képekbe, a fú

vósokat, dorom bot, torokéneket és fü ttyö t "kezelő" Paizs M iklós elem entáris teljesítménye, és egyál

ta lán, az egész, a vetítéssel kom biná lt kegyetlen dallam zuhatag mennyire be tud  rán tan i néhány tu 

cat em bert is.

Kinézek m agam ba, pedig nem is ittam /tép tem , a Nom ádiába szabadult urbánus fo lk ló r örvé

nye m agával ragad, készítek gyorsan pár fo tó t, aztán hagyom, hadd vigyen. Messzire jutok.

(Dunaújváros O nline Hírek)

Régiók
össztmívé sieti
f c s  Z t í V Á l j A
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Könyv István záró szavai:

Fesztivál előttem, fesztivál utánam

Búcsúzunk. Bezárt a III. Régiók Összművészeti Fesztiválja. El

teszem az „Eső űző" eszközöket, m ítoszát m ár m egterem tette, pén

tektől Kapolcson kell működnie. Még ta r t  hétfő hajnalig  a buli és 

aztán vége, illetve em legetik néhányon azok, akik m inden este it t  

éltek a fesztiválla l. Nekünk viszont újra szoknunk kell a hétközna

pokat. M e rt kiderült, itt, m indentől távol ju t  az em ber a legköze

lebb a másikhoz. Voltak örömök, nagyszerű p illanatok, m ikor meg- 

érin tődtek a lelkek, m ikor felemelkedtek és összefonódva körtáncot 

le jte ttek a csillagfényben. Csodálatos színi előadások, koncertek, 

ráadás bulik. Körtánc-koncert a színpad előtt, Boban Markovics rezesbandája m egpörgette  a va

rázsköpenyt és égig röp te te tte  h a llga tóságá t, szám oln i nem lehe te tt a rengeteg vissza tapso t. 

Kispál és a Borz k ipö rge te tt és ráadás umpluged koncertjével hajnalig  m arasztalta  a k ita rtó  közön

séget. A  Republic is m agasra reptette  a bá lná t...M egérin te tték a szíveket M ichel Kropf, Fésűs Nelly, 

Szomor György és M akra i Pali és a többiek. Jókat nevettünk Besenczi Á rpád vagy a Dunaújvárosi 

Táncszínház és mások színi előadásán. Buliztunk a Korai Öröm , a Roma A rt, a Termi Praia és a fia 

ta l zenekarok koncertjén. Kitűnőre vizsgáztak a fia ta lok  is Greg Bal, Géza Kék az Ég, a Sündörgés 

stb. Sajnáljuk azokat a produkciókat amelyek bem utatását, az idő vagy - más -, fe ltéte lek nem en

gedték.

Az idei fesztivál nehezebb vo lt m in t a korábbiak. Bár a fesztivál sorában a harm adika t valósí

to ttu k  meg, mégis az új helyszín nehézségeivel ke lle tt szembenéznünk. Vo ltak az új helyszínből, 

energia problém ákból és néhány emberből adódó lélekölő problém ák és azt tetéző rossz idők, bal

esetek és az egyik k iem elt nap fe llépőinek művészeti vezetőjének halála. Történtek ta lálkozások vi

szik Paks és a fesztivál jó  hírét, mi pedig emlékezzünk az ünnepre, am it együtt m egéltünk it t  Paks- 

Biritón. Valam i hiányzott, „Sokan voltunk de nem voltunk elegen". Önök, Ti szeretnénk, hogy legye

tek a Régiók Összművészeti Fesztiválja legfőbb védnöke, itt a Dunántúlon, hiszen Nektek csináltuk 

ezt az egészet. O lyan baráta inkka l akiket sok ezer forin tos belépőkért lá tha ttok  m ajd a Művészetek 

Völgyében és a Szigeten, több  ezer em ber e lőtt. M ost it t  voltunk és nem tudom  leszünk-e még.

M i szeretnénk „hon fog la lás t" az igényes produkcióknak o tthon t adó Régiók Összművészeti 

Fesztiváljának, m ert hisszük, hogy kell egy hely ahol ö ltöny és nyakkendő nélkül is jó l érezd magad, 

ami több  m in t a dub-dub és értékesebb m in t a play-back és a Tiéd, az Öné és a M iénk!

Könyv István Régiók Összművészeti Fesztiválja művészeti vezető
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Kossuth-bí ce nte ná ri u m Kalocsa»

Az Alföldi Kiképző Központ kalo
csai helyőrségének felszámolása
kor többek között a laktanya udva
rán elhelyezett szobrok jövőbeni 
sorsa is bizonytalanná vált.

A helyi önkormányzat és a lakta
nya akkori parancsnokának kö
szönhetően a kérdés m ostanra  
megoldódott.

A szo b rok  kész ítő jének neve és szem élye 

m indm áig ismeretlen, valószínűsíthető azonban, 

hogy a laktanyában sorkatonai szo lgá la tá t tö ltő  

baka vo lt az alkotó, ak it képzőművészeti vénával 

á ld o tt meg a sors, de az ille tő  akár szobrászta- 

nonc is lehe te tt. Az a lko tások negyven évig a

laktanya udvarán á lltak, a közelmúltban tö rté n t 

fe lszám olást követően azonban jövőbeni sorsuk 

kérdésessé vált. Dr. Kovács György alezredes, a 

lak tan ya  a kko ri p a ran csno ka  sze re tte  vo lna  

m egm enteni a szobrokat, s gondoskodni azok 

jövőbeni elhelyezéséről. A  Rákóczi Szövetséggel 

fo ly ta to tt tá rgyalások eredményeként végül Rá

kóczi szobra tava ly tavasszal O rdasra, a Rákó- 

czi-fa szomszédságába került, néhány hónappal 

később pedig a kalocsai Dózsa György Szakkö

zépiskola e lő tti té r fá inak árnyékában leplezték 

le a Dózsa-szobrot. Időközben elkészült a kalo

csai sé tá lóu tca  szom szédságában k ia la k íto tt, 

kétezer fő befogadására  a lka lm as töm bbe lső, 

melynek ünnepélyes á tadásá t szeptember 19-re, 

Kossuth Lajos születésének kétszázadik évfordu

ló já ra  idő z íte tté k . Az ünnepségen dr. Kovács 

György rám uta to tt: a több  m in t negyven évig a 

laktanyában ő rzö tt szobor a város és a kalocsai 

helyőrségben szo lgá la to t te ljesítő  egykori kato

nai a lakula tok közötti, több évtizedes kapcsola

tá ra  emlékeztet.

A  Kossuth-em lékm űtől néhány m éte rre  he

lyezték el az Érsekkertből bekö ltözte te tt Petőfi- 

szobrot, remélve, hogy a belvárosban im m ár ke

vésbé hánya tta to tt sors ju t  osztályrészéül (az el

m últ években többször megcsonkították). A  vá

ros azt tervezi, hogy a szabadságharc és a re

fo rm kor más jeles személyiségeit m egörökítő a l

kotásokat is ezen a téren helyezik el.

■ mpi
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